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Die wirtschaftliche Landesversorgung,

zu der unter anderem
Pflichtlagerhaltung und Haushaltvorräte

gehören, ist - ganz im Sinne

des Versicherungsgedankens -
dem Zivilschutz nicht allzu fern
und gehört darüber hinaus ebenfalls

zur Gesamtverteidigung;
Verschiedenes dazu lesen Sie in der
nächsten Ausgabe.

L'approvisionnement économique
du pays, qui comprend entre autres
l'état des stocks obligatoires et les
provisions de ménage n'est pas -
tout à fait dans l'esprit de la
conception de l'assurance - très
éloigné de la protection civile et
fait en outre partie de la défense
générale: vous pourrez lire divers
articles sur ces questions dans notre

prochain numéro.

1,

Gesamtverteidigung vereint Militär
und Zivile.
(Bild: A. Roulier)
Mit Bewilligung der eidg.
Landestopographie vom 6.12.1988.

Défense générale: réunion des
secteurs civil et militaire.
(Photo Roulier)
Avec l'obligeante autorisation de
l'Office fédéral de la topographie
du 6.12.1988.

La difesa integrata comprende il
settore militare e quello civile.
(Foto: A. Roulier)
Con il permesso dell'Ufficio federale

di topografia del 6.12.1988.
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